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ZAWIADOMIENIA PANSTW CZEONKOWSKICH

Zestawienie informacji przekazanych przez panstwa czlonkowskie, dotyczace pomocy panstwa

przyznanej na mocy rozporzadzenia Komisji (WE) nr 1857/2006 w sprawie stosowania art. 87 i 88

Traktatu WE w odniesieniu do pomocy panstwa dla matych i $rednich przedsigbiorstw prowadza-

cych dzialalno$¢ zwigzang z produkcja, przetworstwem i obrotem produktami rolnymi i zmieniaja-
cego rozporzadzenie (WE) nr 70/2001

(2008/C 129/03)

Numer XA: XA 57/08
Pafistwo czlonkowskie: Republika Stowenii
Region: Obmogje obcine Postojna

Nazwa programu pomocy lub nazwa podmiotu otrzymuja-
cego pomoc indywidualng: Drzavna pomo¢ za pospeSevanje
razvoja kmetijstva in gozdarstva v ob¢ini Postojna v obdobju
2007-2013

Podstawa prawna: Pravilnik o dodeljevanju drzavnih pomoci
za pospesevanje razvoja kmetijstva in gozdarstva v obcini
Postojna v obdobju 2007-2013 (IL. Poglavje)

Roczne wydatki planowane w ramach programu lub catko-
wita kwota pomocy indywidualnej przyznanej podmio-
towi:

2007 r.: 73 541 EUR

2008 r.: 75 085 EUR

2009 r.: 76 662 EUR

2010 r.: 78 272 EUR

2011 r: 79 916 EUR

2012 r.: 81 594 EUR

2013 r: 83 307 EUR

Maksymalna intensywno$¢ pomocy:

1. Inwestycje w gospodarstwach rolnych zajmujgcych si¢ produkcjg
podstawowg:

— do 50 % kwalifikowalnych kosztéw na obszarach o
niekorzystnych warunkach gospodarowania i do 40 % na
pozostalych obszarach.

Pomoc przeznaczona jest na inwestycje w modernizacje
gospodarstw, zakup sprzetu do podstawowej produkcji rolnej
oraz poprawg jakosci pastwisk.

2. Zachowanie tradycyjnych krajobrazéw i budynkdw:

— do 100 % faktycznie poniesionych kosztéw inwestycji w
obiekty niezwigzane z produkgja,

— do 60 % faktycznie poniesionych kosztéw lub do 75 %
tych kosztow na obszarach o niekorzystnych warunkach
gospodarowania, w przypadku inwestycji w obiekty
produkcyjne w gospodarstwie pod warunkiem, Ze inwes-
tycja ta nie powoduje wzrostu zdolnosci produkcyjnych
gospodarstwa,

— dodatkowa pomoc w wysokosci do 100 % moze zostaé
przyznana w celu pokrycia dodatkowych kosztéw ponie-
sionych w wyniku zastosowania materialéw tradycyjnych
niezbednych do zachowania obiektow dziedzictwa kultu-
ralnego.

3. Przeniesienie budynkéw gospodarskich w interesie publicznym:

— do 100 % poniesionych kosztéw, jesli przeniesienie
budynkéw w interesie publicznym polega tylko na
rozbidree, przeniesieniu i ponownym montazu istnieja-
cych budynkéw,

— jeSli w wyniku przeniesienia budynkéw w interesie
publicznym rolnik uzyskuje mozliwo$¢ korzystania z
bardziej nowoczesnych urzadzen, musi on wnies¢ wklad
wlasny w wysokosci co najmniej 60 % wzrostu wartosci
obiektéw po przeniesieniu, lub 50 % tego wzrostu na
obszarach o niekorzystnych warunkach gospodarowania.
W przypadku, gdy beneficjentem jest miody rolnik,
wklad wilasny wynosi odpowiednio przynajmniej 55 %
lub 45 % na obszarach o niekorzystnych warunkach
gospodarowania,

— jesli przeniesienie budynkéw powoduje wzrost zdolnosci
produkcyjnych, wklad ze strony rolnika musi by¢ réwny
co najmniej 60 % wydatkéw zwigzanych z tym
wzrostem, lub 50 % tych wydatkéw na obszarach o
niekorzystnych warunkach gospodarowania. W przy-
padku, gdy beneficjentem jest mlody rolnik, wklad
wlasny wynosi odpowiednio przynajmniej 55 % lub 45 %
na obszarach o niekorzystnych warunkach gospodaro-
wania.

4. Pomoc przeznaczona na scalanie gruntow:

— do 100 % rzeczywiscie poniesionych kosztéw poste-
powan prawnych i administracyjnych.

5. Pomoc na rzecz zachgty do produkcji produktéw rolnych wysokiej
jakosci:

— do 100 % rzeczywiscie poniesionych kosztéw; pomoc
musi by¢ udzielana w formie dotowanych ustug i nie
moze wigzal si¢ z zadnymi bezposrednimi wyplatami
pienigdzy na rzecz producentéw.

6. Zapewnienie wsparcia technicznego:

— do 70 % kosztéw ksztalcenia i szkolenia rolnikéw, ustug
doradczych $wiadczonych przez osoby trzecie, ktére nie
obejmuja normalnych kosztéw dzialalnosci przedsigbior-
stwa, oraz kosztéw organizacji foréw, konkurséw,
wystaw i targow, a takze kosztéw publikacji, katalogéw
oraz rozpowszechniania wiedzy naukowej. Pomoc nalezy
przyzna¢ w formie rzeczowej za posrednictwem ushug
dotowanych i nie moze ona obejmowaé bezposrednich
wyplat pienieznych dla producentow

Data realizacji: Lipiec 2007 r.

Czas trwania programu pomocy lub przyznanej pomocy
indywidualnej: 31.12.2013
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Cel pomocy: Wsparcie MSP

Odestania do  artykuléw  rozporzadzenia  (WE)
nr 1857/2006 oraz koszty kwalifikowalne:

Rozdzial 1I projektu ,Zasad przyznawania pomocy pafistwa na
promowanie i rozwdj rolnictwa i leSnictwa w gminie Postojna w
latach 2007-2013" obejmuje $rodki stanowigce pomoc panstwa
zgodnie z nastgpujacymi artykulami rozporzadzenia Komisji
(WE) nr 1857/2006 z dnia 15 grudnia 2006 r. w sprawie stoso-
wania art. 87 i 88 Traktatu w odniesieniu do pomocy paristwa
dla malych i $rednich przedsigbiorstw prowadzacych dziatalnosé
zwigzang z wytwarzaniem produktéw rolnych oraz zmieniajg-
cego rozporzadzenie (WE) nr 70/2001 (Dz.U. L 358 z
16.12.2006, str. 3):

— artykul 4: Inwestycje w gospodarstwach rolnych,
— artykul 5: Zachowanie tradycyjnych krajobrazéw i budynkéw,

— artykul 6: Przeniesienie budynkéw gospodarskich w interesie
publicznym,

— artykul 13: Pomoc przeznaczona na scalanie gruntéw,

— artykul  14: Pomoc na rzecz zachety do produkdji
produktéw rolnych wysokiej jakosci,

— artykul 15: Zapewnienie wsparcia technicznego w sektorze
rolnym

Sektor(-y) gospodarki: Rolnictwo

Nazwa i adres organu przyznajacego pomoc:

Obcina Postojna
Ljubljanska cesta 4
SLO-6230 Postojna

Adres internetowy:
http:/fwww.uradni-list.si/1 fulonline jsp?urlid=200760&dhid=91087

Inne informacje:

Zasady okre$lone przez gmine spelniajg wymogi rozporzadzenia
(WE) nr 1857/2006 dotyczace Srodkéw podejmowanych przez
gminy oraz sa zgodne z przepisami ogdlnymi (procedura przy-
znawania pomocy, kumulacja pomocy, przejrzysto$¢ i monito-
rowanie pomocy)

Jernej VERBIC
Wit

Numer XA: XA 60/08
Pafistwo czlonkowskie: Republika Stowenii
Region: Obmog¢je ob¢ine Lukovica

Nazwa programu pomocy lub nazwa podmiotu otrzymuja-
cego pomoc indywidualng: DrZzavne pomoéi za razvoj in
ohranjanje kmetijstva in podeZelja v ob¢ini Lukovica za obdobje
2007-2013

Podstawa prawna: Pravilnik o dodeljevanju drzavnih pomoci
za ohranjanje in razvoj kmetijstva in podezZelja v ob¢ini Luko-
vica

Roczne wydatki planowane w ramach programu lub catko-
wita kwota pomocy indywidualnej przyznanej podmio-
towi:

2007 r.: 50 057 EUR
2008 r.: 50 809 EUR
2009 r.: 45 000 EUR
2010 r.: 45 000 EUR
2011 r.: 45 000 EUR
2012 r.: 45 000 EUR
2013 r.: 45 000 EUR

Maksymalna intensywno$¢ pomocy:

1. Inwestycje w gospodarstwach rolnych zajmujgcych si¢ produkcjg
podstawowg:

— do 50 % kwalifikowalnych kosztéw na obszarach o
niekorzystnych warunkach gospodarowania,

— do 40 % kwalifikowalnych kosztéw na pozostalych
obszarach.

Pomoc przeznaczona jest na inwestycje w modernizacje
gospodarstw, zakup sprzetu do produkcji rolnej, inwestycje
w stale uprawy oraz poprawe jakoSci gruntéw rolnych i
pastwisk.

2. Zachowanie tradycyjnych krajobrazéw i budynkdéw:

— do 100 % faktycznie poniesionych kosztéw inwestycji w
obiekty niezwiazane z produkgja,

— do 60 % faktycznie poniesionych kosztéw lub do 75 %
w obszarach o niekorzystnych warunkach gospodaro-
wania w przypadku inwestycji w obiekty produkcyjne w
gospodarstwie pod warunkiem, Ze inwestycja ta nie
powoduje wzrostu zdolnosci produkeyjnych gospodar-
stwa,

— dodatkowa pomoc o stawce w wysokoSci do 100 %
moze zostaC przyznana w celu pokrycia dodatkowych
kosztéw poniesionych w wyniku zastosowania mate-
riatéw  tradycyjnych niezbednych do  zachowania
obiektéw dziedzictwa kulturalnego.

3. Przeniesienie budynkéw gospodarskich w interesie publicznym:

— do 100 % poniesionych kosztéw, jesli przeniesienie
budynkéw w interesie publicznym polega tylko na
rozbidree, przeniesieniu i ponownym montazu istnieja-
cych budynkéw,

— jesli w wyniku przeniesienia budynkéw w interesie
publicznym rolnik uzyskuje mozliwo$¢ korzystania z
bardziej nowoczesnych urzadzen, musi on wnie$¢ wklad
wiasny w wysokosci co najmniej 60 % wzrostu wartosci
obiektéw po przeniesieniu, lub 50 % tego wzrostu na
obszarach o niekorzystnych warunkach gospodarowania.
W przypadku miodych rolnikéw wklad whasny wynosi
55 % lub 45 % na obszarach o niekorzystnych warun-
kach gospodarowania,

— jesli przeniesienie budynkéw skutkuje wzrostem zdol-
nosci produkcyjnych, wklad ze strony beneficjenta musi
by¢ rowny co najmniej 60 % wydatkéw zwigzanych z
tym wzrostem, lub 50 % tych wydatkéw na obszarach o
niekorzystnych warunkach gospodarowania. W przy-
padku, gdy beneficjentem jest mlody rolnik, wklad
wlasny wynosi 55 % lub 45 % na obszarach o nieko-
rzystnych warunkach gospodarowania.
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4. Pomoc z tytutu oplat skladek ubezpieczeniowych:

— kwota wspoélfinansowania przez gming jest réwna
réznicy miedzy kwotg wspélfinansowania skladek ubez-
pieczeniowych z budzetu panstwa a kwotg odpowiada-
jaca 50 % kwalifikowalnych kosztoéw skladek na ubezpie-
czenie zwierzat gospodarskich od choroby.

5. Pomoc przeznaczona na scalanie gruntéw:

— do 100 % kwalifikowalnych kosztéw postgpowan praw-
nych i administracyjnych.

6. Pomoc na rzecz zachgty do produkcji produktéw rolnych wysokiej
jakosci:

— do 100 % rzeczywiscie poniesionych kosztéw; pomoc
musi by¢ udzielana w formie dotowanych ustug i nie
moze wigzaé si¢ z zadnymi bezposrednimi wyplatami
pieniedzy na rzecz producentéw.

7. Zapewnienie wsparcia technicznego:

— pomoc moze obejmowaé do 100 % kosztéw ksztalcenia
i szkolenia rolnikéw, ustug doradczych $wiadczonych
przez osoby trzecie oraz organizacji foréw, konkurséw,
wystaw i targow, a takze kosztéw publikagji i stron inter-
netowych oraz uslug zastgpstwa. Pomoc nalezy przyzna¢
w formie rzeczowej za posrednictwem ustug dotowanych
i nie moze ona obejmowaé bezposrednich wyplat
pieni¢znych dla producentéw

Data realizacji: Styczeri 2008 .

Czas trwania programu pomocy lub przyznanej pomocy
indywidualnej: Do 31.12.2013

Cel pomocy: Wsparcie MSP

Odestania do  artykuléw  rozporzadzenia  (WE)
nr 1857/2006 oraz koszty kwalifikowalne:

Rozdzial Il projektu ,Zasad przyznawania pomocy na ochrong i
rozwéj rolnictwa, le$nictwa i obszaréw wiejskich w gminie
Lukovica” obejmuje $rodki stanowigce pomoc pafistwa zgodnie
z nastepujgcymi artykulami rozporzadzenia Komisji (WE)
nr 1857/2006 z dnia 15 grudnia 2006 r. w sprawie stosowania
art. 87 i 88 Traktatu w odniesieniu do pomocy panstwa dla
malych i $rednich przedsigbiorstw prowadzacych dzialalnosé
zwigzang z wytwarzaniem produktéw rolnych oraz zmieniajg-
cego rozporzadzenie (WE) nr 70/2001 (Dz.U. L 358 z
16.12.2006, str. 3):

— artykul 4: Inwestycje w gospodarstwach rolnych,
— artykul 5: Zachowanie tradycyjnych krajobrazéw i budynkéw,

— artykul 6: Przeniesienie budynkéw gospodarskich w interesie
publicznym,

— artykul 12: Pomoc z tytulu oplat skladek ubezpieczenio-
wych,

— artykul 13: Pomoc przeznaczona na scalanie gruntéw,

— artykul  14: Pomoc na rzecz zachety do produkgji
produktéw rolnych wysokiej jakosci,

— artykul 15: Zapewnienie wsparcia technicznego w sektorze
rolnym

Sektor(-y) gospodarki: Rolnictwo

Nazwa i adres organu przyznajgcego pomoc:

Obcina Lukovica
Stari trg 1
SLO-1225 Lukovica

Adres internetowy:
http:/fwww.lukovica.si/vestnik/UradniVestnik2007-13.pdf

Inne informacje:

Srodek dotyczacy phatnosci sktadek z tytutu ubezpieczenia
upraw i produktow obejmuje nastepujace niekorzystne warunki
pogodowe, ktore moga zostaé zaklasyfikowane jako kataklizmy:
wiosenne przymrozki, gradobicie, uderzenie pioruna, pozar
spowodowany uderzeniem pioruna, huragany i powodzie.

Zasady okre$lone przez gmine spelniajg wymogi rozporzadzenia
(WE) nr 1857/2006 dotyczace Srodkéw podejmowanych przez
gminy oraz sa zgodne z przepisami ogdlnymi (procedura przy-
znawania pomocy, kumulacja pomocy, przejrzysto$¢ i monito-
rowanie pomocy)

Matej KOTNIK
Wijt gminy Lukovica

Numer XA: XA 75/08
Pafistwo czlonkowskie: Belgia
Region: Région wallonne

Nazwa programu pomocy: Aides a la consultance pour la
réalisation et le suivi des plans d'investissements et de dévelop-
pement

Podstawa prawna: Arrété du Gouvernement wallon du 24 mai
2007 concernant les aides a l'agriculture

Planowane w ramach programu roczne wydatki:

1222 000 EUR w okresie realizacji waloniskiego programu
rozwoju obszaréw wiejskich na lata 2007-2013.

Pomoc, nieobejmujgca platnoéci bezposrednich dla produ-
centéw, bedzie przyznawana w formie dotowanych ustug
zatwierdzonych konsultantéw spelniajacych warunki okreslone
w zalaczniku VI do uchwaly rzadu Walonii z dnia 24 maja
2007 r. w sprawie pomocy dla rolnictwa.

Pomoc zostanie udzielona po zlozeniu planu, kontrasygnowa-
nego przez rolnika i konsultanta, do regionalnych organéw
wladzy w Walonii, wraz ze standardowa umowg i sprawozda-
niami z monitorowania.

W trakcie opracowywania planéw pomoc zostanie udzielona w
dwoch ratach (50 % w chwili zlozenia, a reszta po zatwier-
dzeniu), a w fazie monitorowania — w trzech 33 % ratach, tzn.
w chwili zlozenia sprawozdan rocznych i koncowego sprawo-
zdania z realizacji
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Maksymalna intensywno$¢ pomocy:

Przyznanie pomocy finansowej konsultantowi do wysokosci
80 % maksymalnej kwalifikujacej si¢ kwoty.

Maksymalne kwalifikujace si¢ kwoty wynosza, w odniesieniu do
planu:

— rozwoju: 1 200 EUR na zredagowanie i 1 200 EUR na
monitorowanie,

— inwestycyjnego: 800 EUR na zredagowanie i 900 EUR na
monitorowanie

Data realizacji: Przedmiotowy program pomocy obowiazuje od
dnia 24 maja 2007 r., lecz pierwsze wyplaty nastapia dopiero
po zatwierdzeniu niniejszego programu przez stuzby Komisji,
zgodnie z przepisami art. 18 rozporzadzenia (WE)
nr 1857/2006

Czas trwania programu pomocy: Program nalezy stosowaé
podczas calego okresu programowania programu rozwoju
obszaréw wiejskich 2007-2013

Cel pomocy:

W ramach $rodkéw ,podejmowanie dzialalnoSci przez mlodych
rolnikéw” (112), ,modernizacja gospodarstw rolnych” (121) i
,pozarolnicza dywersyfikacja” (311) przewidzianych w walon-
skim programie rozwoju obszaréw wiejskich 2007-2013,
rolnicy muszg przedstawi¢ plan, aby méc skorzystal z przewi-
dzianej pomocy. W odniesieniu do $rodka 112, plan rozwoju
musi obejmowal okres 6 lat, a w odniesieniu do srodkéw 121
i 311, plan inwestycyjny na okres 3 lat.

Te plany musza zawiera¢ pewne informacje na temat sytuacji w
gospodarstwie (mocne i stabe strony) oraz na temat perspektyw
rozwojowych i celéw, ktére nalezy zrealizowal, zaréwno w
aspekcie gospodarczym, jak i technicznym i dotyczacym $rodo-
wiska.

W ramach niniejszej pomocy rolnicy moga skorzysta¢ z ustug
zatwierdzonego konsultanta w celu wykonania i monitorowania
realizacji swoich planéw w odnoénym okresie.

Pomoc nie ma charakteru cigglego czy okresowego, wchodzi
zatem w zakres art. 15 ust. 2 lit. ¢) rozporzadzenia (WE)
nr 1857/2006

Sektor(-y) gospodarki: Wszystkie gospodarstwa rolne, ktore
moga korzysta¢ z pomocy na podjecie dziatalnosci i na moder-
nizacj¢ gospodarstw rolnych na mocy uchwaly rzadu Walonii z
dnia 24 maja 2007 r.

Nazwa i adres organu przyznajjcego pomoc:
Direction générale de l'agriculture

M. Victor Thomas — Directeur général
Chaussée de Louvain, 14

B-5000 Namur

Adres internetowy:

Teksty mozna znalez¢ na nastepujacej stronie:

http:/[agriculture.wallonie.be/apps/spip_wolwin/article.php3?
id_article=230

Inne informacje: Brak

Victor THOMAS
Dyrektor Generalny

Numer XA: XA 76/08
Pafistwo czlonkowskie: Zjednoczone Krélestwo
Region: Scotland

Nazwa programu pomocy lub nazwa podmiotu otrzymuja-
cego pomoc indywidualng: Quality Meat Scotland — Meat
Industry Development Scheme

Podstawa prawna: Z dniem 1 kwietnia 2008 r. Quality Meat
Scotland (QMS) stanie si¢ pozaministerialnym organem
publicznym rzadu Szkodji (tj. podmiotem prawa publicznego).
Bedzie w pelni odpowiedzialny przed szkockimi ministrami, a
jego cele i funkcje beda zgodne z okreslonymi w postanowieniu
Quality Meat Scotland Order z 2007 r. przyjetym na podstawie
ustawy o Srodowisku naturalnym i obszarach wiejskich z 2006 r.
(Natural Environment and Rural Communities Act 2006)

Planowane w ramach programu roczne wydatki lub laczna
kwota pomocy indywidualnej przyznanej podmiotowi: W
trakcie trwania programu przewiduje si¢ wydatki w wysokosci
4 mln GBP rocznie:

1 kwietnia 2008 r.—31 marca 2009 r.: 4 mln GBP
1 kwietnia 2009 r—31 marca 2010 r.: 4 mln GBP
1 kwietnia 2010 r.—31 marca 2011 r.: 4 mln GBP
1 kwietnia 2011 r—31 marca 2012 r.: 4 mln GBP
1 kwietnia 2012 r—31 marca 2013 r.: 4 mln GBP
1 kwietnia 2013 r~31 marca 2014 r.: 4 mln GBP

Maksymalna intensywno$¢ pomocy:

Inwestycje w gospodarstwach rolnych: 50 % w przypadku
gospodarstw znajdujacych si¢ na obszarach o niekorzystnych
warunkach gospodarowania w Szkogji, i maksymalnie 40 % w
pozostalych regionach.

Pomoc dla grup producentéw: Maksymalna catkowita kwota
pomocy wynosi 400 000 EUR w okresie pierwszych pigciu lat
od utworzenia grupy.

Pomoc na rzecz zachety do produkeji produktéw rolnych wyso-
kiej jakosci: 100 % w maksymalnej kwocie 3 000 EUR na
gospodarstwo.

Zapewnienie wsparcia technicznego w sektorze rolnym 100 %
Data realizacji: 1.4.2008

Czas trwania programu pomocy lub przyznanej pomocy
indywidualnej: 31.3.2014

Cel pomocy:

Celem programu jest zachecanie, wprowadzanie na rynek,
promowanie i wspomaganie rozwoju sektora migsa czerwonego,
poprzez $wiadczenie ustug doradczych, pomoc techniczng i
udzielanie rzeczowych informacji, a takze produkcja miesa i
produktéw miesnych wysokiej jakosci. Pomoc jest skierowana
do malych i $rednich przedsigbiorstw prowadzacych dziatalnosé
zwigzang z podstawowa produkcja czerwonego migsa. Przedsi¢-
biorstwa beda zachecane do tworzenia grup producentéw, a
takze wspierane poprzez inwestycje majace na celu moderni-
zacje gospodarstw rolnych. Proponowane dzialania przyczynig
si¢ do poprawy efektywnosci, zréwnowazonego rozwoju i umie-
jetnosci producentéw surowcow, oraz przekazywania wiedzy,
najlepszej praktyki i poradnictwa w sektorze bydla, owiec i
trzody chlewnej. Program ma zastosowanie jedynie do Szkocji.
Nie przewiduje si¢ bezposredniego oddzialywania proponowa-
nych dzialan na Srodowisko. Program nie obejmuje dzialan
zwigzanych z promowaniem lub reklamowaniem produktéw
konsumentom i kupujgcym.
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Program obejmuje pig¢ kluczowych kategorii:
1. Inwestycje w gospodarstwach rolnych:

Zgodnie z art. 4 rozporzadzenia (WE) nr 1857/2006, aby
kwalifikowa¢ si¢ do objecia pomocg inwestycje muszg by<¢
ukierunkowane na osiggnigcie nastepujacych celow:

— zmniejszenie kosztéw produkdji,
— poprawa i przestawienie produkcji,
— poprawa jakosci,

— zachowanie i poprawa norm z zakresu $rodowiska natu-
ralnego lub poprawa warunkéw higieny lub norm w
zakresie dobrostanu zwierzat.

2. Pomoc dla grup producentéw:

Celem pomocy jest udzielenie wsparcia zgodnie z art. 9
rozporzadzenia (WE) nr 1857/2006 na rzecz zachety do
tworzenia grup producentéw przez male i Srednie przedsie-
biorstwa zajmujace si¢ produkcja podstawowa, w celu
koncentracji podazy oraz dostosowania produkeji do szybko
zmieniajacych si¢ wymogéw rynku w zakresie produktéw
wysokiej jakosci i wdrazanie systeméw zapewniania jakosci
w gospodarstwach rolnych.

3. Pomoc na rzecz zachgty do produkcji produktéw rolnych wysokiej
jakosci:

Zgodnie z art. 14 rozporzadzenia (WE) nr 1857/2006 QMS
podejmie dzialania zachecajace do produkeji wysokiej jakosci
przetwor6w z migsa czerwonego celem dodania wartosci
produktom rolnym, pomocy calemu sektorowi w dostoso-
waniu si¢ do wymagan konsumentéw oraz kladac nacisk na
jakos¢.

4. Zapewnienie wsparcia technicznego w sektorze rolnym:

Zgodnie z art. 15 rozporzadzenia (WE) nr 1857/2006 QMS
zapewni odpowiednie szkolenia zawodowe dla matych i $red-
nich producentéw, grup producentéw i organizacji reprezen-
tujgcych takie przedsigbiorstwa w sektorze migsa czerwo-
nego w Szkocji. QMS bedzie réwniez zajmowac si¢ przygo-
towaniem i dystrybucja (w tym w Internecie) materiatow
zawierajacych informacje techniczne i porady dla hodowcéw
zwierzat, oraz $wiadczeniem ustug z zakresu zarzadzania i
doradztwa w sektorze migsa czerwonego w Szkocji. Logo
QMS bedzie umieszczane na dokumentach/materiatach infor-
macyjnych zwiazanych z programem. Stosowanie logo firmy
bedzie ogranicza¢ si¢ do informacji dodatkowej bez odnie-
sienia do pochodzenia. Oznaczenia jakosci nie beda stoso-
wane przy udzielaniu wsparcia technicznego w ramach
programu.

Wspomnianedzialania beda spelniaé warunki kwalifikowalnosci
okre§lone w rozporzadzeniu (WE) nr 1857/2006 w sprawie
pomocy pafistwa dla malych i $rednich przedsigbiorstw prowa-
dzacych dzialalno$¢ zwiazana z wytwarzaniem produktéw
rolnych.

Jesli QMS wyrazi cheé udzielenia wsparcia przetworcom migsa
czerwonego w Szkocji na rzecz przetwarzania i wprowadzenia
na rynek miesa i przetworéw miesnych, platnosci bedg dokony-
wane zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 1998/2006 w
sprawie pomocy de minimis

Sektor(-y) gospodarki: Pomoc jest skierowana do malych i
$rednich przedsigbiorstw prowadzacych dziatalno$¢ zwigzang z

podstawowa produkcja w sektorze bydla, owiec i trzody
chlewnej. Jednak zgodnie z art. 4 ust. 7 rozporzadzenia (WE)
nr 1857/2006 pomoc na rzecz inwestycji w gospodarstwach
rolnych bedzie dostepna dla wszystkich sektoréw rolnych

Nazwa i adres organu przyznajacego pomoc:

Quality Meat Scotland
Rural Centre — West Main
Ingliston Newbridge
Midlothian

Scotland EH28 8NZ
United Kingdom

Adres internetowy:
http:/fwww.qmscotland.co.uk/analysis/analysis-article.php?id=341

Osoba wyznaczona do kontaktow:

Sylvia Shepherd
Tel. (44-134) 72 40 40
E-mail: shepherd@qmscotland.co.uk

Podpisano i opatrzono data w imieniu Departamentu ds. Srodo-
wiska, Zywnosci i Spraw Wsi (ang. Department for Environment,
Food and Rural Affairs) (whasciwy organ w Zjednoczonym Kréle-
stwie)

Duncan Kerr

Agricultural State Aid

Department for Environment, Food and Rural Affairs
Area 8D, 9 Millbank

CJo Nobel House

17 Smith Square

Westminster

SW1P 3JR London

United Kingdom

Numer XA: XA 81/08
Pafistwo czlonkowskie: Wlochy

Organ: ISMEA, Istituto di servizi per il mercato agricolo ed
agroalimentare

Nazwa programu pomocy lub nazwa podmiotu otrzymuja-
cego pomoc indywidualng: Agevolazioni per il subentro in
agricoltura, parte assistenza tecnica

Podstawa prawna: Delibera del consiglio di amministrazione
per l'adeguamento degli interventi di cui al decreto legislativo
21 aprile 2000, n. 185, Titolo I, Capo III ai regolamenti (CE) n.
70/2001 e (CE) n. 1857/2006

Planowane w ramach programu roczne wydatki lub faczna
kwota pomocy indywidualnej przyznanej podmiotowi:
Przewidywane wydatki roczne w odniesieniu do programu
pomocy wynoszg ok. 20 mln EUR

Maksymalna intensywno$¢ pomocy: Ulgi stanowia
bezzwrotng pomoc finansowa z tytulu kwalifikowanych
wydatkow i moga wynosi¢ do 100 % kwalifikowanych
wydatkow

Data realizacji: Program pomocy wejdzie w Zycie dnia 18 lute-
go 2008 r. lub dnia nastepujacego po dacie potwierdzenia
otrzymania niniejszego zestawienia przez Komisje, zawierajg-
cego numer identyfikacyjny
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Czas trwania programu pomocy lub przyznanej pomocy
indywidualnej: 6 lat

Cel pomocy: Zachecanie do zakladania nowych gospodarstw
oraz do zmian pokoleniowych w rolnictwie, udzielanie wsparcia
technicznego; artykulem stosowanym w celu wylaczenia niniej-
szego programu pomocy jest art. 15 rozporzadzenia (WE)
nr 1857/2006

Koszty kwalifikujace sie do objecia pomoca:
— szkolenie i ksztalcenie,

— $wiadczenie ustug w zakresie zarzadzania przedsigbiorstwem
oraz ustug pomocniczych,

— organizacja konkurséw, wystaw i targdw oraz uczestnictwo
w nich.

Pomoc bedzie przyznawana w postaci ustug objetych ulgami i
nie bedzie ona obejmowal bezposrednich wyplat pienigznych
dla producentéw. Pomoc bedzie przystugiwaé wszystkim
podmiotom kwalifikujgcym si¢ z danego obszaru na podstawie
obiektywnie okreslonych kryteriéw. Jesli wsparcie techniczne jest
udzielane przez organizacje producentéw lub inne organizacje
przynaleznos¢ do stowarzyszen tego rodzaju nie jest
niezbednym warunkiem uzyskania dostepu do ustugi. W odnie-
sieniu do o0s6b niestowarzyszonych wszelki udzial w kosztach
administracyjnych danego stowarzyszenia lub danej organizacji
powinien ograniczal si¢ do kosztéw zwigzanych ze $wiadcze-
niem ustugi.

W odniesieniu do przetwarzania i wprowadzania do obrotu
produktéw rolnych zostang dopuszczone wylacznie wydatki
zwigzane ze szkoleniem i ksztalceniem, zgodnie z przepisami
rozporzadzenia (WE) nr 1998/2006 i w maksymalnej kwocie
200 000 EUR na beneficjenta w okresie trzech lat

Sektor(-y) gospodarki: Rolnictwo: produkcja podstawowa

Nazwa i adres organu przyznajjcego pomoc:
ISMEA

Sede legale:

Via C. Celso, 6
[-00161 Roma

Sede amministrativa:

via Nomentana, 183
[-00161 Roma

Adres internetowy: www.ismea.it

W zalaczeniu znajduje si¢ tekst Delibera del Consiglio di Ammini-
strazione, dostepny na stronie internetowej ISMEA

Inne informacje:

Omawiany program pomocy dotyczy dostosowania pomocy
paistwa N 336/01, zatwierdzonej przez Komisje Europejska
dnia 13 lutego 2003 r. do nowych wspdlnotowych rozporza-
dzen: rozporzadzenia (WE) nr 1857/2006 i (WE) nr 70/2001 w
odniesieniu do przetwarzania produktéw rolnych i obrotu tymi
produktami. Dostosowanie to dotyczy w szczegdlnosci trzech
srodkéw: pomocy na inwestycje w gospodarstwach rolnych
oraz w przedsigbiorstwach zajmujgcych si¢ przetwarzaniem
produktéw rolnych oraz obrotem nimi, udzielania wsparcia
technicznego oraz pomocy na podejmowanie dziatalnosci.

Komisji przekazano w szczegdlnosci nastepujace zestawienia
informacji:

— zestawienie informacji dotyczacych pomocy na inwestycje w
zakresie produkcji podstawowej, w rozumieniu rozporza-
dzenia (WE) nr 1857/2006,

— zestawienie informacji dotyczacych pomocy na inwestycje w
sektorze przetworstwa produktow rolnych i obrotu nimi, w
rozumieniu rozporzgdzenia (WE) nr 70/2001,

— zestawienie informacji dotyczacych pomocy z tytutu udzie-
lania wsparcia technicznego, w rozumieniu rozporzadzenia
(WE) nr 1857/2006,

— zestawienie informacji dotyczacych pomocy na podejmo-
wanie dziafalno$ci, w rozumieniu rozporzadzenia (WE)
nr 1857/2006.

W ramach programu pomocy przewidziano ponadto przyzna-
wanie pomocy z tytulu udzielania wsparcia technicznego w
sektorze przetwarzania produktéw rolnych i obrotu nimi,
zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 1998/2006 (pomoc de
minimis) oraz pomocy na inwestycje zwigzane z dzialalnoscig
agroturystyczng, réwniez zgodnie z rozporzadzeniem (WE)
nr 1998/2006

Salvatore PETROLI
Dyrektor Generalny



